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MUUD AKTID

EUROOPA KOMISJON

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 1151/2012 (pdllumajandustoodete ja toidu
kvaliteedikavade kohta) artikli 50 15ike 2 punkti a kohase muutmistaotluse avaldamine

(2016/C 271/05)

Kédesoleva dokumendi avaldamine annab Giguse esitada vastuviiteid vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairuse
(EL) nr 1151/2012 (') artiklile 51.

KAITSTUD PARITOLUNIMETUSE/KAITSTUD GEOGRAAFILISE TAHISE TOOTESPETSIFIKAADI OLULISE MUUDATUSE
HEAKSKIITMISE TAOTLUS

Muudatuse heakskiitmise taotlemine kooskdlas miiruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 16ike 2 esimese 16iguga
,POMODORO DI PACHINO”
ELi nr: PGI-IT-02131 - 5.4.2016
KPN ( ) KGT (X)
1. Taotlejate rithm ja digustatud huvi

Consorzio di Tutela dell'IGP Pomodoro di Pachino

Aadress: Via Nuova sn
96018 Marzamemi (SR)
ITALIA

Telefon: +39 0931 595106
Faks:  +39 0931 595106
E-post: segreteria@igppachino.it

Uhendusel Consorzio di Tutela dell'IGP Pomodoro di Pachino on seadusekohane digus esitada muutmistaotlus vas-
tavalt pollumajandus-, toiduaine- ja metsanduspoliitika ministeeriumi 14. oktoobri 2013. aasta maaruse nr 12511
artikli 13 1oikele 1.

2. Liikmesriik voi kolmas riik

Itaalia

3. Tootespetsifikaadi osa, mida muutmine hdlmab

— U Toote nimetus

— [X Toote kirjeldus

— [ Geograafiline piirkond

— [ Piritolutdend

— X Tootmismeetod

— [ Seos piirkonnaga

— [ Mrgistus

— X Muud: digusaktide ajakohastamine

4.  Muudatus(t)e liik

— [X Registreeritud KPNi vdi KGT tootespetsifikaadi muudatus, mis on mairuse (EL) nr 1151/2012 artikli 53
16ike 2 kolmanda 16igu kohaselt oluline.

(') ELTL 343, 14.12.2012, 1k 1.
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— [ Sellise registreeritud KPNi v8i KGT tootespetsifikaadi muudatus, mille koonddokumenti (voi sellega vord-
védrset) ei ole avaldatud ja mida ei késitleta maidruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 16ike 2 kolmanda 16igu
kohaselt viikese muudatusena.

5. Muudatus(ed)
Toote kirjeldus

Tootespetsifikaadi artikkel 2
1. Lause:
,Kaitstud geograafiline tahis ,Pomodoro di Pachino” hélmab jargmisi tomatiliike:
— sile ja tmmargune;
— ribiline;
— kirsstomat”
on asendatud lausega:
,Kaitstud geograafiline tihis ,Pomodoro di Pachino” hélmab jargmisi tomatiliike:
— sile ja tmmargune;
— ribiline;
— kirsstomat
— ploomtomat ja miniploomtomat.”

Artiklit 2 on muudetud, lisades sellesse uue tootetiiiibi, mis esindab ploomtomati ja miniploomtomati kategooriat.
See holmab kobarana miitidavaid tomateid, mis on mdeldud kastmetesse ja salatitesse, mille viljad on pikergused ja
nende kuju meenutab datleid. Sordist olenevalt jaab iihe vilja kaal vahemikku 15-35 g.

Taotlus lisada ploomtomati ja miniploomtomati kategooria tehti tootjate huvides, et mitte diskrimineerida ettevdt-
jaid, kes tegutsevad ,Pomodoro di Pachino” KGT tootmispiirkonnas, mis on tunnustatud mairatletud geograafilise
piirkonnana.

Ploomtomati ja miniploomtomati tiiiipi tomateid hakati piiratud koguses kasvatama alates 1980ndate algusest ning
nii nagu sile ja immargune, ribiline ja kirsstomati tiitip esindab ka see tomatitiiiip piirkonna eripdrasid.

Niitidseks on ploomtomati ja miniploomtomati tiiiipi tomateid hakatud tinu turu soosivale suhtumisele kasvatama
mérkimisvéirses koguses, mis on samaviirne muude kaitstud geograafilise tidhisega ,Pomodoro di Pachino” hdlma-
tud tomatitiiiipide kogustega. Ploomtomati ja miniploomtomati tiiiibi lisamine aitab kaitsta toodet, seob selle toot-
mispiirkonnaga, rikastab nimetusega hdlmatud tomativalikut ja tagab tarbija jaoks toote pdritolu.

Seetdttu taotleti spetsifikaadi ja koonddokumendi muutmist.

Tootmismeetod

Tootespetsifikaadi artikkel 4

2. Lause:
,— tomateid istutatakse augustist veebruarini, vélja arvatud kirsstomatid, mida v&ib istutada aastaringselt.”
on asendatud lausega:

,— tomateid istutatakse augustist veebruarini, vilja arvatud kirsstomatid ning ploomtomatid ja miniploomto-
matid, mida voib istutada aastaringselt.”

3. Lause:

,Tomatite ,Pomodoro di Pachino” KGT maksimaalne toodang ei tohi iiletada iga tiiiibi kohta kehtestatud jérg-
misi tilemmadrasid:

— sile immargune tomat: 120 tonni hektari kohta;
— ribiline tomat: 90 tonni hektari kohta;

— kirsstomat: 70 tonni hektari kohta.”
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on asendatud lausega:

,<Tomatite ,Pomodoro di Pachino” KGT maksimaalne toodang ei tohi iiletada iga tiiiibi kohta kehtestatud jérg-
misi tilemmaéarasid:

— sile iimmargune tomat: 120 tonni hektari kohta;

— ribiline tomat: 90 tonni hektari kohta;

— kirsstomat: 70 tonni hektari kohta;

— ploomtomat ja miniploomtomat: 90 tonni hektari kohta.”

Artiklit 4 on muudetud tulenevalt uue tomatitiiiibi lisamisest, markides tootespetsifikaadis tomatite istutamise aja ja
maksimaalse lubatud tootlikkuse.

Ploomtomati ja miniploomtomati tiiiibi puhul on vdimalik kasvatada kvaliteetseid vilju ka tootlikkuse {ilemmairaga
90 tonni hektari kohta ning nii nagu kirsstomatigi puhul vdib neid istutada kogu aasta jooksul.

Muu [Oigusaktide ajakohastamine]
Viited ndukogu madrusele (EU) nr 510/2006 (') on asendatud viidetega méirusele (EL) nr 1151/2012.

KOONDDOKUMENT
,POMODORO DI PACHINO”
ELi nr: PGI-IT-02131 - 5.4.2016
KPN ( ) KGT (X)
1. Nimetus

,Pomodoro di Pachino”

2. Liikmesriik voi kolmas riik

[taalia

3.  Pollumajandustoote vdi toidu kirjeldus
3.1. Toote liik

Klass 1.6. Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata ja toodeldud kujul

3.2. Punktis 1 esitatud nimetusele vastava toote kirjeldus

Kaitstud geograafilise tdhisega ,Pomodoro di Pachino” tahistatakse maaratletud piirkonnas toodetud virskeid toma-
teid liigist Lycopersicum esculentum Mill.

Kaitstud geograafiline tahis ,Pomodoro di Pachino” hélmab jirgmisi tomatiliike:
— sile ja immargune;

— ribiline;

— kirsstomat;

— ploomtomat ja miniploomtomat.

Tomati ,Pomodoro di Pachino” peamised omadused on jirgmised:

— tihe viljaliha;

— vilja siseruum viike;

— suur suhkrusisaldus, lahustuvate kuivainete sisaldusena moddetuna iile 4,5 Brixi kraadi.
Viljad peavad kuuluma ekstrakategooriasse voi [ kategooriasse ja peavad olema:
— terved;

— virske vilimusega;

(') ELTL 93, 31.3.2006, lk 12.
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— veatud, tarbimiseks kolbmatud midanenud voi riknenud tooted ei ole lubatud;
— pubhtad, ndhtavate vdorkehadeta;
— vOdra I6hna ja maitseta.

3.3. Soat (iiksnes loomse pdritoluga toodete puhul) ja tooraine (iiksnes tdodeldud toodete puhul)

3.4. Tdpsustage tootmise erietapid, mis peavad toimuma mddratletud geograafilises piirkonnas

Tomatid ,Pomodoro di Pachino” peavad olema kasvatatud madratletud geograafilises piirkonnas ja katmikalal (kas-
vuhoones voi kile vo6i muu kattematerjaliga kaetud kasvutunnelis). Kui kasvuperiood on suveajal, vdivad taimed
olla kaitstud samasugusele struktuurile tdommatud putukavérguga.

Tomati kasvatamine mujal kui mullas ei ole lubatud.

3.5. Sellise toote viilutamise, riivimise, pakendamise jm erieeskirjad, millele registreeritud nimetus viitab

Tomatit ,Pomodoro di Pachino” (KGT) vdib pakendada saagi koristamise pdeval vahetult péllumajandusettevottes
voi selleks ettendhtud pakendamiskohas.

Pakendamine peab toimuma kommuuni territooriumil asuvates pakendamiskohtades, isegi kui kommuun kuulub
tiksnes osaliselt tootmispiirkonna alla. Tanu pakendamisele tootmispiirkonnas dnnestub turustamisetapis valtida
tootekadusid, mille pShjuseks on vilja pinnal tekkinud 18hed, kus hakkab arenema hallitus ning mille t5ttu ei saa
toodet lugeda turustatavaks.

Tarbimisse andmisel peab tomat ,Pomodoro di Pachino” olema pakendatud uutesse ithekordselt kasutatavatesse eri
liiki pakenditesse, mis on vastavuses kehtivate digusaktidega ja mille kaal ei tileta 10 kg.

Iga pakend peab olema kaetud kaanega, mida ei saa ilma seda katki tegemata eemaldada. Tarbimisse on lubatud
anda ka avatud pakendeid, kuid sel juhul peab iga iiksik tomat olema varustatud kleebisega ,Pomodoro di Pachino”
(KGT).

3.6. Sellise toote margistamise erieeskirjad, millele registreeritud nimetus viitab

Pakendil peab olema:

— jargmisel kujul esitatud eriomane logo;

POMODORO DI PACHINO

— pakendaja ja/voi tarnija nimi;

— kaubanduslikud andmed: tomati tiitip, kategooria, kaal pakendatuna;

— kiri ,pomodoro prodotto in coltura protetta” (katmikalal kasvatatud tomat);
— liidu stimbol.

4.  Geograafilise piirkonna tipne miiratlus

Tomati ,Pomodoro di Pachino” tootmispiirkond hdlmab Pachino ja Portopalo di Capo Passero kommuunide terri-
tooriumi tervikuna ning osa Sitsiilia kaguosasse jdavate kommuunide Noto (Siracusa provints) ja Ispica (Ragusa
provints) territooriumidest.

5. Seos geograafilise piirkonnaga

Tomati ,Pomodoro di Pachino” erilist kasvatuspiirkonda iseloomustab kérge temperatuur, kogu aasta kohta arvesta-
tud piikesevalguse koguhulk on Mandri-Euroopa suurim (teave pdhineb satelliitide Land sat ja Meteosat edastatud
andmetel). Mere ldheduse tottu on kliima mdddukas ning kevad-talviseid killmahoogusid esineb harva.
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Selliste tingimuste tottu on kujunenud piirkonnas vilja tomatite kasvatamine katmikalal, kus osutatud tingimustele
lisandub ka kastmiseks kasutatav eriliste omadustega vesi, mille soolasus jadb vahemikku 1500 ja 10 000 puS/cm.
Need tingimused mdjutavad selle geograafilise piirkonna tootjate valikut viljade kasvatamisel ja méddravad &ra
tomati ,Pomodoro di Pachino” organoleptilised omadused.

Tomati ,Pomodoro di Pachino” tuntuse ja edu jaoks olulist rolli minginud omadus on toote varajasus, mida kohali-
kud tootjad mirkasid juba tootmise algusaegadel. Sellele eripirale lisanduvad muud iksikasjad, mida tarbija on
hakanud aja jooksul vdga hindama, nimelt maitse, viljaliha tihedus, vilja ldikiv valimus ning hea sdilivus parast
korjamist, ja mis on vdimaldanud sellel viljal turul kanda kinnitada.

Tomat on Pachino piirkonna kodgiviljakasvatuse tiiiipiline toode. Esimesed tomatikasvandused ulatuvad aastasse
1925, kui pollumajandustootjad, kellel olid piisavat kastmisvett tagavad pdhjaveekaevud, rajasid kasvandused piki
rannariba.

Esimeste kogemuste pohjal selgus, et selle piirkonna koodgiviljaaedades kasvatatud viljad anti tarbimisse ligikaudu
15-20 péeva varem kui teiste piirkondade toodang.

Huvi tomatikasvatuse vastu oli siiski piiratud, kuna piirkond oli keskendunud eelkdige viinamarjakasvatusele. 1950.
aastatel hakati tomatit itha laialdasemalt kasvatama. Kasutusele vdeti ajatamine ja taime kaitsmine algses kasvueta-
pis, kuid piirduti siiski ttksnes piki rannikuriba kulgevate aladega. Vaatamata soodsale temperatuurile esineb ran-
niku ddres paraku jdrske ja ootamatuid temperatuurilangusi, samuti on pidevase ja Oise temperatuuri vahe viga
suur. Sellest tulenevalt on monikord ette tulnud kasvatatavate koogiviljakultuuride tdielikku havinemist.

Koige levinumad viisid taimede kiilma eest katmiseks olid iga taime eraldi katmine viigikaktuse lehtedega, katuseki-
videga voi dlgedest valmistatud mattidega, mis kinnitati traadiga roost pdhja kiilge. 1960. alguses hakati kasutama
esimesi kasvuhooneid: need olid roost ehitatud sdrestikud, mis kaeti poliietiileenkilega. Jirgnevatel aastatel hakati
kasvuhooneid ehitama iitha kindlamatele konstruktsioonidele: roo asemel kasutati niiiid kastanipuust prusse ja kuu-
selaudu. Voib viita, et otsides viise, kuidas tomatite kasvu ja valmimist kiirendada, jouti tdiesti loomulikku arengu-
teed pidi katmikalani.

1970. aastatel raputas viinamarjakasvatust tugev kriis ning paljud varasemad viinamarjakasvatusalad muudeti kat-
mikaladeks, samal ajal tekkisid ka esimesed tthendused, kes hakkasid toodet turustama viitega Pachino piritolupiir-
konnale.

Téanu kaasaegsete kohtniisutussiisteemide kasutuselevotmisele paranesid viljelustehnikad ja hakati itha rohkem kasu-
tama tsingitud metallist kasvuhooneid.

Tomat ,Pomodoro di Pachino” saavutas aja jooksul nii riiklikul kui ka valisturul suure tuntuse, mis seostub eelkdige
toote viga heade omadustega.

Tootmispiirkonna kliima- ja mullastikutingimused tagavad toote erilised omadused ning tootjate kasutatavad toot-
mistehnikad on teinud sellest tootest geograafilise piirkonna iseloomuliku kultuuri.

Tomati ,Pomodoro di Pachino” kvaliteet on seotud vilja loomupiraste ja seda muudest viljadest eristavate omadus-
tega: maitse, viljaliha tihedus, vilja ldikiv vilimus ning hea sdilivus pérast korjamist. Ka tarbijad hindavad neid oma-
dusi ning seetdttu on tomat ,Pomodoro di Pachino” ndutud toode, mis omakorda tagab tomatile tuntuse nii Itaalias
kui ka vilismaal.

Viide spetsifikaadi avaldamisele
(Kédesoleva méaruse artikli 6 16ike 1 teine 16ik)

Taotluse esitanud asutus on algatanud riikliku vastuviite esitamise menetluse, avaldades kaitstud geograafilise tihise
,Pomodoro di Pachino” tunnustamise ettepaneku 19. veebruari 2016. aasta Itaalia Vabariigi Teatajas nr 40.

Tootespetsifikaadi tdielik tekst on saadaval jargmisel veebisaidil:
http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

vOi

otse pdllumajandus-, toiduaine- ja metsanduspoliitika ministeeriumi avalehel (www.politicheagricole.it), kldpsates linki
,Prodotti DOP e IGP” [KPNi v&i KGTga tooted] (ekraani {ilemises paremas osas), seejirel linki ,Prodotti DOP, IGP e STG”
[KPNi, KGT voi GTTga tooted] (ekraani vasakus didres) ja 16puks ,Disciplinari di produzione allesame dellUE” [ELile
hindamiseks esitatud spetsifikaadid].
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